
199255-2026 Page 1/5

See the notice on TED website

199255-2026 - Procedura konkurencyjna
Szwecja – Roboty budowlane w zakresie budowy mostów – NY GÅNG- OCH CYKELBRO ÖVER 
GAMLA HAMNKANALEN I
OJ S 57/2026 23/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: VÄNERSBORGS KOMMUN
E-mail: kommun@vanersborg.se
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: NY GÅNG- OCH CYKELBRO ÖVER GAMLA HAMNKANALEN I
Opis: Projektets huvuddel är projektering och byggnation av en gång- och cykelbro över gamla 
hamnkanalen i Sundsgatans förlängning samt stabilitetsåtgärder runt brofästen med 
tillhörande arbeten. Beställarens mål avseende Entreprenaden som anbudsgivaren måste 
dela är: • att allt inom projektet sker för projektets bästa • att Entreprenaden ska uppfylla 
Beställarens behov och mål med projektet. • att genomföra en effektiv och utvecklande 
process, som säkrar efterlevnad av fastställda kvalitativa, tidsmässiga, miljömässiga och 
ekonomiska mål. • att efterleva gemensamt fastlagda ramar och spelregler för Entreprenaden 
och samverkansarbetet. • att bidra aktivt till ett positivt, konstruktivt och lösningsorienterat 
samarbetsklimat för alla involverade parter. • att upprätthålla och utveckla en hög grad av 
lagkänsla baserad på öppenhet, ärlighet och ömsesidig respekt. • att löpande utvärdera om 
mål för Entreprenaden nås och omedelbart underrätta andra parten om avvikelse från 
uppställda mål kan befaras. • att aktivt arbeta för att hitta hållbara, innovativa lösningar. • att 
vid val av arbetsmetoder, tekniska system och lösningar välja det som främjar en god och 
säker arbetsmiljö, en långsiktig lönsamhet såväl som en effektiv energi- och 
resursanvändning. • att alla involverade i projektet strävar efter felfritt utförande. • att alla som 
företräder projektet mot utomstående aktörer, hyresgäster och tredje man är öppna för 
synpunkter och att samarbeta i god anda för att säkerställa att alla parters intressen tas tillvara.
Identyfikator procedury: a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45221100 Roboty budowlane w zakresie budowy mostów
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45221113 Roboty budowlane w zakresie mostowych przejść dla 
pieszych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Vänersborg
Podpodział krajowy (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
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Kraj: Szwecja

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 15 000 000,00 SEK

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Har leverantören själv eller en person som är medlem i 
dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta 
beslut i eller kontrollera dessa, fällts för deltagande i någon kriminell organisation genom en 
lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist 
fastställts som fortfarande gäller? Enligt definitionen i artikel 2 i rådets rambeslut 2008/841/RIF 
av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s. 
42).
Korupcja: Har leverantören själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- 
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, 
fällts för korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan 
eller i vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt definitionen i artikel 3 i 
konventionen om kamp mot korruption som tjänstemän i Europeiska gemenskaperna eller 
Europeiska unionens medlemsstater är delaktiga i (EUT C 195, 25.6.1997, s. 1) respektive 
artikel 2.1 i rådets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption 
inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skäl för uteslutning omfattar 
även korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen för den upphandlande 
myndigheten (den upphandlande enheten) eller leverantören.
Podstawy związane z wyrokami skazującymi za przestępstwo: Har leverantören själv eller en 
person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har 
befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för bedrägeri genom en 
lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist 
fastställts som fortfarande gäller? Enligt innebörden i artikel 1 i konventionen om skydd av 
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT C 316, 27.11.1995, s. 48).
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Har 
leverantören själv eller en person som är medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller 
tillsynsorgan eller som har befogenhet att företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts 
för terrorbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen 
dom som meddelades för högst fem år sedan eller i vilken en tidsfrist fastställts som 
fortfarande gäller? Enligt definitionen i artiklarna 1 och 3 i rådets rambeslut av den 13 juni 
2002 om bekämpande av terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund för uteslutning 
omfattar även anstiftan av eller medhjälp till eller försök att begå brott i den mening som avses 
i artikel 4 i det rambeslutet.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Har leverantören själv eller en person som är 
medlem i dess förvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att 
företräda, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fällts för penningtvätt eller finansiering av 
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades för högst fem år sedan eller i 
vilken en tidsfrist fastställts som fortfarande gäller? Enligt definitionen i artikel 1 i 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om åtgärder för 
att förhindra att det finansiella systemet används för penningtvätt och finansiering av terrorism 
(EUT L 309,25.11.2005, s. 15).
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Podstawy związane z płatnością podatków lub składek na ubezpieczenie społeczne: Har 
leverantören åsidosatt sina skyldigheter i fråga om betalning av skatter, i det land där denne är 
etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det är ett 
annat land än etableringslandet?
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Har leverantören 
åsidosatt sina skyldigheter i fråga om betalning av sociala avgifter, i det land där denne är 
etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om det är ett 
annat land än etableringslandet?

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: NY GÅNG- OCH CYKELBRO ÖVER GAMLA HAMNKANALEN I
Opis: Projektets huvuddel är projektering och byggnation av en gång- och cykelbro över gamla 
hamnkanalen i Sundsgatans förlängning samt stabilitetsåtgärder runt brofästen med 
tillhörande arbeten. Beställarens mål avseende Entreprenaden som anbudsgivaren måste 
dela är: • att allt inom projektet sker för projektets bästa • att Entreprenaden ska uppfylla 
Beställarens behov och mål med projektet. • att genomföra en effektiv och utvecklande 
process, som säkrar efterlevnad av fastställda kvalitativa, tidsmässiga, miljömässiga och 
ekonomiska mål. • att efterleva gemensamt fastlagda ramar och spelregler för Entreprenaden 
och samverkansarbetet. • att bidra aktivt till ett positivt, konstruktivt och lösningsorienterat 
samarbetsklimat för alla involverade parter. • att upprätthålla och utveckla en hög grad av 
lagkänsla baserad på öppenhet, ärlighet och ömsesidig respekt. • att löpande utvärdera om 
mål för Entreprenaden nås och omedelbart underrätta andra parten om avvikelse från 
uppställda mål kan befaras. • att aktivt arbeta för att hitta hållbara, innovativa lösningar. • att 
vid val av arbetsmetoder, tekniska system och lösningar välja det som främjar en god och 
säker arbetsmiljö, en långsiktig lönsamhet såväl som en effektiv energi- och 
resursanvändning. • att alla involverade i projektet strävar efter felfritt utförande. • att alla som 
företräder projektet mot utomstående aktörer, hyresgäster och tredje man är öppna för 
synpunkter och att samarbeta i god anda för att säkerställa att alla parters intressen tas tillvara.
Wewnętrzny identyfikator: 019cfb5e-e61e-734e-9ba3-3a3bc1cdc3ba

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45221100 Roboty budowlane w zakresie budowy mostów
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45221113 Roboty budowlane w zakresie mostowych przejść dla 
pieszych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Vänersborg
Podpodział krajowy (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
Kraj: Szwecja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 05/06/2026
Data zakończenia trwania: 31/12/2027

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-
9e14-8c53acf13dfc

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-
9e14-8c53acf13dfc
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: szwedzki
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Termin składania ofert: 30/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 90 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 04/05/2026 00:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Förvaltningsrätten i Göteborg
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Förvaltningsrätten i Göteborg

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: VÄNERSBORGS KOMMUN
Numer rejestracyjny: 2120001538
Miejscowość: Vänersborg
Kod pocztowy: 46285
Podpodział krajowy (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
Kraj: Szwecja
E-mail: kommun@vanersborg.se

https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
https://annonser.clira.io/upphandling/a65732a8-390a-4dd1-9e14-8c53acf13dfc
mailto:kommun@vanersborg.se
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Telefon: 0521-72 10 00
Adres strony internetowej: https://vanersborg.se/
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Förvaltningsrätten i Göteborg
Numer rejestracyjny: 202100-2742
Miejscowość: Göteborg
Kod pocztowy: 40015
Podpodział krajowy (NUTS): Västra Götalands län (SE232)
Kraj: Szwecja
E-mail: forvaltningsrattenigoteborg@dom.se
Telefon: 031-732 70 00
Adres strony internetowej: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-goteborg/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: a158168b-8b93-4628-821c-7c50dfb6df0b  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 20/03/2026 09:01:04 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: szwedzki
Numer publikacji ogłoszenia: 199255-2026
Numer wydania Dz.U. S: 57/2026
Data publikacji: 23/03/2026

https://vanersborg.se/
mailto:forvaltningsrattenigoteborg@dom.se
https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-goteborg/
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